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Tvorivé obdobi

K DVD edici Slovensky film 70. rokov

,»Odpozeraf desiatky hodin filmov, ktoré nie sii dokladmi ni¢oho iného nez amaterizmu, neschop-
nosti a diletantizmu, sa nedalo bez velkej davky poctivosti,” napsal Vaclav Macek na poéitku de-
vadesdtych let o slovenské hrané produkci za normalizace." ,,70. roky minulého storocia boli
v slovenskom filme velmi tvorivim obdobim,* konstatuje v rozhovoru z loiiského roku Martin Ta-
pak.? Jisté, perspektiva filmového historika je jind nez vzpominkovy optimismus reZiséra, ktery
tehdy vykonaval i funkei Gstiedniho Feditele Slovenského filmu (1977-1980) a jehoz filmografie
z onoho desetileti obnasi devatendct poloZek, véetné sedmi celovedernich snimkfi uvedenych
v kinech.
Mezi citovanymi vyroky leZi patndct let existence slovenské kinematografie ve svobodnych pod-
minkdch, kdy ro¢ni vjroba (kromé koprodukéni Géasti na zahrani¢nich projektech) poklesla na
2—4 celovecerni tituly ro¢né (nepfiznivy stav byl, zda se, zdoldn roku 2007, kdy vzniklo pét dlou-
hych hrangch snimki slovenskych autort a 1. ledna 2008 vstoupil v platnost novy audiovizudlni
zdkon). Imponujici prace v8ak byla vykondna na poli badatelském a edi¢nim: Dejiny slovenskej ki-
nematografie zistavaji piikladnou syntézou v rdmei celého postsocialistického regionu,” tvorbu
jednotlivych osobnosti (Dusan Handk, Stefan Uher, Martin Holly, Martin Sulik, Juraj Jakubisko,
i Palo Bielik, Stanislav Szomolanyi, Jan Kadar, Albert Marenéin...) postupné pokryva série mono-
' grafickych publikaci, vydavanych Slovenskym filmovym dstavem. Kolekei DVD nosiéh Slovensky
film 70. rokov, kterou vloni vydal SFU ve spolupridci s vydavatelstvim Petit Press a denikem Sme.
Ize vnimat jako dal&i pocin generace, je7 se na pelomu osmdesétych a devadesitych let zaslouzi-

la o obrat ve slovenské filmové historiografii.”

1) Viaclav M a ¢ e k (ed.), Slovensky hrany film 1970-1990. Bratislava: Slovensky filmovy dstav — Nérod-
né kinemaltografické centrum 1993, s, 7-8.

2) Martin P ald ¢ h, Veéné ndvraty k zbojnickej téme. Casopis DVD edicie Slovensky film 70. rokov, 2007,
€.5,s. 9.

3) ViclavMacek—JelenaPatékova, Dejiny slovenskej kinematografie. Martin: Osveta 1997. Me-
todologicky tato price obstoji jak ve srovnani s mnohadilnym, dosud neukonéenym akademickym pro-
jektem Historia filmu polskiego (od roku 1966), tak ve svétle vizev tzv. nové filmové historie. Zatimco
o ¢eské kinematografii analogickou knihu nikdo nesepsal (a nové paradigma od podobn¢ch predsevzeti
spige zrazuje), maji nékteré blizké kinematografie k dispozici vice ¢i méné naralivné podané syntetické
préce z pera zkudengch filmovych publicisté nebo praktiké (srov. Ivo Sk ra b al o, 101 godina Jilma
u Hrvatsko 1896.—1997. Zagreb: Nakladni zavod Globus 1998; Calin C a1 i m a n, Istoria filmulut
romdnesc 1897-2000. Bucuresti: Editura fundatiei culturale romane 2000), véetné piiru¢ek mensiho
rozsahu (Gyongyi Balogh—VeraGyiirey—Pal Hon f{y A magyar jitékfilm tirténete a kezde-
tektdl 1990-ig. Budapest: Miiszaki Konyvkiado 2004).
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Na jeho poédtku stdl jesté do znaéné miry romanticky koncipovany sbornik o Eliasi Havettovi,”
zéasti vychdzejici ze semindie, ktery k nedoZitym padesétindm tohoto ,,génia a prokletého basni-
ka* uspotadal v ¢ervnu 1988 Zviz slovenskych dramatickych umelcov a Slovensky filmovy tstav.
Zde byla m). publikovana temperamentni studie Jozefa Macka ,,Karnevalizdcia v diele Ela Havet-
tu”, v niz je tento autor srovnavian s Tarkovskym, jeho celoveéerni opusy prifazeny k absolutni
picce slovenského filmového uméni a publicisté, ktefi se o nich nékdy vyjadiili kriticky, jsou
v pozndmkovém aparitu obvinéni z nedostateéné vnimavosti, hlouposti, domy&livosti a z pfipiso-
vani vlastni povrchnosti nebohému Havettovi.” Ten podle Vaclava Macka svym nekonformismem
za Zivota i po smrti popuzuje a znepokojuje Sosdky, maloméstiky a netalentované lidi.”

A¢ riskuji obvinéni z povrchnosti, musim podotknout, Ze jako se &eskym kritikiim a klubové ve-
fejnosti dosud nepovedlo prosadit Frantigka Vla¢ila coby autora svétového vyznamu, nepodafil se
podobny manévr ani s Elidem Havettou. Pritom pravé Havettovo (a z¢asti Handkovo) dilo se této
generaci historiki stalo estetickym i mordlnim méfitkem pro hodnoceni produkce sedmdesétych
a osmdesatych let. Jelikoz jista ¢ast normalizaéni tvorby 1 nadéle inklinovala k poetickému vyra-
zu, bylo tfeba kriticky rozlisit, ¢im jiné lyrizujici filmy zaostdvaji za Havettovim odkazem. Pro
snimky, jako jsou Uhriiv Javor A JuLiana (blizky principim ,,poetické skoly®. kterou na Ukrajiné
iniciovali Sergej Paradzanov a jurij Iljenko)” nebo debut Vladimira Kavéiaka Biera sTuZzka v Tvo-
JICH VIASOCH, zavedla Jelena Pastékovd pejorativa ,ornamentdlni manyrismus® a ,,dekorativni or-
namentalismus®.” Viclav Macek v pfispévku se signifikantnim nizvem ,,Dlhych dvadsat rokov
umierania® (o metafoie v slovenském hraném filmu 1970-1990) hovofil o ,,padu Juraje Jakubis-
ka* v souvislosti s pokusem ,,vyuZit experiment na politické ciele®.'"” Na Jakubisk@iv magickore-
alisticky epos TISICROCNA VCELA pak nejdrsnéji zaito¢il Jozef Macko v nezapomenutelném refera-
tu ,,Mytus Gspechu v slovenskej kinematografii za¢iatku osemdesiatych rokov*.'” Jak Macek, tak
Macko argumentovali ideologicky, aniz kromé magického realismu Petra Jarose, resp. Gabriela
Garcii Marqueze vzali v Gvahu $irsi kontext svétové filmové epiky sedmdesitych let (Bertolucciho
Novecento, Wajdovu Zastigenou zemi, Sisiriapu Michalkova-Konéalovského).

Edice Slovensky film 80. rokov, kterou SFU ve spoluprici s novinami Sme vydal roku 2006, ani
nasledujici Slovensky film 70. rokov nenaznacuji revizi: TisicROCNA vCELA (jakkoli byla divicky

.

nejispéinéjiim slovenskym snimkem let 1970-1987)" ani jiny ,,ornamentalismus® na milost

4) O genera¢nim aspektu projektu Viclava Macka a Jeleny PaStékové srov.: Stanislava Baldzov éd -
Martin K a i u ¢ h, Diskusia o knihe Dejiny slovenskej kinematografie. Kino-Tkon 3, 1999, ¢. 1, s. 84-98.

5) Viaclav M a ¢ e k (ed.), Elo Havetta (1938-1975). Bratislava: SFU 1990.

6) Tamtéz, s. 67, 75, 87-88.

7) Tamtéz, s. 14 a 53.

8) Srov. VaclavMacek, S'tefan Uher 1930—1993. Bratislava: SFU 2002, s. 152.

9) V.Macek-J.Pastékovai,c d,s 324-326, 351-352.

10) V.M a c e k (ed.), Slovensky hrany film 1970-1990, s. 42-43.

11) ,,Dejiny tu bezia podla uéebnic historického materializmu a ,dejin MRH* (.medzindrodného robotnicke-
ho hnutia®) bez ohladu na to, ¢i padaji ¢ervené, zelené alebo strakaté dazde. zaby, meteory, valagky, firi-
ky alebo cigin¢ata™ (V.M a c e k Jed./, Slovensky hrany film 1970-1990, s. 115). ,.Bu¢iaca slovacita na-
vy&e obohatila svoju topornost o erotickii stoporenost, ¢o dalej zvySovalo zaujem divdkov. [...] Tieto
seény sa rytmicky striedaji so ,zasadnymi® politicko-ideologick¥mi pouékami a pouteniami ako vystrih-
nutymi ak uz nie zo zédéeskirskych, tak aspon stredofkolskych komunistickych uéebnic dejepisu ¢i
brozirok ,stranického vzdeldavania®™ (tamtéz, s. 116).

12) TisicRoCNA VEELA piildkala do kin 1 867 331 divikii; druha byla Fontina pre Zuzanu (1 059 235), tieti
PAcHO, HYBSKY zBOINIK (843 000), viz V. M a ¢ e k (ed.), Slovensky hrany film 1970-1990, s. 16.
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vzaty nebyly. Ve srovnani se star§imi kanony (napf. albem informaénich prospekti The Best of
Slovak Film. Bratislava: SFU 1993) viak pozorujeme jistou vstficnost vii¢i (pomémé vzacnym) -
nrovym filmim: v prvé sérii vy$la komeréné Gspésna FONTANA PRE zuzANU a Herzovy nepiilis zda-
filé SLADKE sTAROSTL, ve druhé pak tatransky diptych Ivana Bukovéana a Martina Hollého MEDENA
vEZA a ORLIE PIERKO."Y | Desiatka filmov zo 70. rokov bola vybratd naozaj starostlivo a precizne,
samozrejme aj s ohladom na divdcky zdujem.* vysvétluje generdlni feditel SFU Peter Dubec-
k}',.l-ﬂ

Obe fady DVD, po nichz nésleduje dvacitka Slovensky film 60. rokov, 1ze komentoval na pozadi
vice ¢i méné nostalgickych ndvrati k produkei znarodnénych kinematografii, jaké pozorujeme
takika ve viech postsocialistickych zemich. Tyto kultury prozily na sklonku osmdesétych let za-
dostiu¢inéni z uvolnéni trezorovych filmi, poté Zivelné odstatnéni filmového priimyslu a rozéaro-
véni z jeho ndsledného tpadku. Kromé rumunské nedosdhla zadna za poslednich osmnact let ni-
teho, co by se podobalo mezindrodnimu respektu, jakému se tyto kinematografie té&ily v liberdlnich
mezihriach komunistické éry.

Zminéna nostalgie se napdji ze zdanlivé protikladnych ideovych pozic. Na jedné strané je tu
opravnéné presvédéeni, Ze etapa stitni kinematografie vytvorila hodnoty, které stoji za to uchovat
a §ifit."” Zde ndlezi diistojné misto snimk@im usilujicim ve své dobé o dialog, filmiim polemickym,
opozi¢nim, subverzivnim, ¢asto prondsledovanym, a také dilam, pro jaké se na Zapadé ujalo ozna-
¢eni ,heritage cinema®. Na strané druhé roste zdjem o exempldamni vyplodky totalitni ideologie.
Mezi obéma pdly pulsuje komeréné vdééna pamétnicka touha setkdvat se znovu se starymi fil-
my. '

Nejsystematictéji piikrocili k socialistickému audiovizudlnimu dédictvi v Némecku. Produkei
studia DEFA (1946-1992) vydévi na DVD firma Icestorm; v katalogu ma navic sovétské snimky
s dabingem DEFY a kvalitni kolekci kubédnskych tituli. Vybrané filmy nejvyznamnéjsich rezisé-
ril a herctl 1ze zakoupit jak jednotlivé, tak ve étyfdiskovych jubilejnich kazetach k 60. vyroéi stu-
dia. Icestorm vyddva nejen dila z pomyslného ,,zlatého fondu* kinematografie NDR (vEetné tav.
kralidich AlmG“'™), ale 1 vzorové exempldfe socialistického realismu, jak¥mi jsou dvoudilné zi-
votopisné epopeje ERNST THALMANN a KARL LIEBKNECHT. Jako bonusové materidly byvaji k dispozi-
ci ukdzky z dobového zpravodajského tydeniku DErR AUGENZEUGE (AZ), portréty tviirei, rozhovory,

13) Takzvané volné pokratovani STRATENA DOLINA (1976), které nato¢il Martin Tapak, nelze vedle filméi Mar-
tina Hollého postavit: ,,Vo filme sa neobjavil ani jeden herec z Medenej veze ¢i Orlieho pierka a zdner sa
opiil posunul viac ku kemédii. Tento film vSak uz nedokéazal nadviazat na Gspechy svojich predchodeov®
((:'wsopis DVD edicie Slovensky film 70. rokov, 2007, &, 2, s. 5).

14) Tlacova sprava SFU ze 14. 2. 2008,

15) Paradox vystihuji slova Viaclava Macka: ,,Slefan Uher po roku 1989 velmi zdérazioval, Ze cely jeho tvo-
rivy Zivot bol spiity s totalitngm systémom. Ze jeho vzlety a pady si spojené so Styridsiatimi rokmi nevy-
dareného socidlneho experimentu. Nepochybne je 1o pravda, ziroven viak tieba dodat, ze aj ked je ten-
to spoloCensky systém, nastastie, uz definitivne histériou, Uhrove diela dodnes tvoria jeden z pilierov
slovenského filmu.“ V. M a ¢ e k, Stefan Uher 1930-1993, s. 238.

16) Autor této stati pFizndvd, Ze si na novinovych stdneich za nizky peniz tyden co tyden dychtivé kupuje
DVD se sovétskymi Spiondznimi snimky ze 70. let — ddvné propaddky feskoslovenské distribuce, které
nikdy predtim nevidél, nebof jimi v mladi opovrhoval. Zvrhlou zilibu je piipraven kdykoli obhajit odbor-
nym zajmem. Kdo jsou viak ti omSeli, nendpadni panové, kteif si ty filmy kupuji spolu s nim?

17) Ozna&eni ,.kanninchenfilme® se ujalo pro osm hranych filmi z produkce DEFY, zakazanych v souvislos-
ti s 11. plénem UV SED v prosinci 1965; nejdiskutovan&jii z nich Das Kanineues N 1cH (Ten kralik
jsem j4) dal ndzev celé skupiné.
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origindlni trailery, plakaty, reklamni fotografie. Jen neceld polovina téchto diski je vybavena an-
glickymi podtitulky; pfedeviim se to tyka snimki uvedenych roku 2005 na retrospektivé DEFY
v Muzeu moderniho uméni v New Yorku.

Na madarském trhu se kromé rozliénych, zejména autorskych fad nabizi kolekce z vydavatelstvi
Fantasy Film Magyar filmek gyiijteménye (Sbirka madarskych filmili), jeZ zahruje tficet titull
z produkce studia Hunnia. Piiznaéné se ndzev edice vyhybd superlativim: jde o zanrové i autor-
sky rozmanity priifez tvorbou daného studia, nikoli o sestavu mistrovskych dél; nékterd zde chy-
béji, a¢ vznikla pravé v Hunnii.

Bukurestské Centrul National al Cinematografiei iniciovalo — nejprve pro kazety VHS — projekt
Videoteca pentru toti (videotéka pro vSechny). Trhu ovSem dominuji kolekce filmi nékdejsiho hit-
makera Sergia Nicolaesca. Podobné jako némecky Icestorm a madarsky Fantasy Film nema ani
Nicolaescliv sou¢asny distributor Pro Video na to, aby jazykové vybavil viechny vydavané tituly:
nékteré filmy ze série o komisaii Moldovanovi maji podtitulky v anglictiné a francouzsitiné, jiné
nabizeji jen rumunskou verzi.

Ve Zlaté kolekei ceskych filmii od firmy Bonton vysla teprve neddvno na DVD tak stézejni dila ces-
ké kinematografie, jako jsou SPALOVAC MRTVOL, MORGIANA, UDOLI VCEL, ROMANCE PRO KRIDLOVKU, NA-
VRAT ZTRACENEHO SYNA, SEDMIKRASKY ¢i PRiPAD PRO ZACINAJICTHO KATA. O to smutné&jsi je fakt, Ze digi-
talizace nebyva ani v Cesku obligdtné spojena s cizojazyén§m zaopatienim — z uvedengch
piikladii ma anglické titulky pouze SPALOVAC MRTVOL. Systematicétéj$i snahu o dvojjazyénou vyba-
vu vykazoval do roku 2007 Zlaty fond feské kinematografie, ktery vydédval Filmexport Praha s. r. o.,
a to i ¢asopisecky. Viechny donedédvna levné edice zastinila zaplava stinkovych vydéni; pod hla-
vickou denik{l a jinych znacek se k publiku dostdva fada titulli ze Zlaté kolekce, podobné jako na-
piiklad normalizadni seridl TRICET PRIPADU MAJORA ZEMANA. Poptivku po vkusové a ideologicky ne-
regulované nabidce vieho, co kdy ¢eskd a slovenska kinematografie vyrobily, uspokojuje televizni
kandl CS film.

Zminéné ediéni fady, zamérené v okolnich zemich na popularizaci audiovizudlniho dédictvi, maji
spoleénou snahu zpiistupniovat jak umélecké, tak divacké filmy. Anglickd vybava byva spis né-
hodna nez systematicka.

Na Slovensku je takika vie, co souvisi s filmovou kulturou, koncentrovano do jediné instituce.
SFU navic ze zdkona vykonavé autorskd prava na slovenské filmy vyrobené do konce roku 1990.
Edice Slovensky film 70. rokov ptevySuje viechny jmenované z okolnich stétt tim, Ze (v rdmci pro-
gramu systematické obnovy audiovizudlniho dédictvi a s podporou ministerstva kultury) nabizi
kompaktni kolekei, jez byla jednotné vybavena jak anglickymi podtitulky, tak bonusovymi mate-
ridly. véetné malého Sestnéctistrankového ¢asopisu. Filmy prosly digitalni dpravou obrazu pod
dohledem svych kameramanti (nebo zastupeli vybranych kameramanskou asociaci), poprvé pro-
&la Gpravou i zvukova stopa. Disky vychazely jako pfiloha deniku Sme za dostupnou cenu v chro-

s

nologickém pofadi podle roku vzniku, a to v tydennich intervalech od 21. zé#i do 30. listopadu
2007.

Za vbér je zodpovédna ediéni rada SFU ve slozeni: Miroslav Marcelli, Vaclav Macek, Jelena
Pastékovd, Peter Michalovi¢, Martin Ciel a Martin Kafiuch. Prinejmensim v sedmi piipadech
z deseti byly zvoleny tituly, které se daly o¢ekdvat: Ruzove sny jako jediny hrany opus Dusana Ha-
ndka natoteny v sedmdesatych letech, od Stefana Uhra bezesporny dspéch KEBY SoM MAL PUSKU.
Ze dvou filmi Dusana Tranc¢ika spadajicich do dané dekddy byl vybran priibojnéjsi Vitaz, prdvem

srovnavany s tehdy aktualnim polskym proudem morilniho neklidu. S ohledem na zminény kul-
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tovni status Elia%e Havetty nemohou chybét LALIE POINE, ackoli je SFU vydal jiz o rok dfive
v dvoudiskovém kompletu Elo Havetta Collection, obsahujicim dédle autortiv celovecerni debut
SLAVNOST V BOTANICKE] ZAHRADE a jeho kritké a stfedometrazni filmy SvATA Jana, 34 DNU ABSOLUTNI-
HO KLIDU a PREDPOVED: NULA, jakoZ i stiedometrdzni dokument Juraje Johanidese a Marka Skopa
SLAYNOST OSAMELEJ PALMY. Z porovndni obou edic je zfejmé, Ze kazdi z nich nabizi jinou podobu
LALIf POENYCH: verze z roku 2007 ma ¢istdi a ostiejsi obraz, barevné ténovini (do ¢ervena) je viak
pfitomno toliko v ojedinélych scénédch, napiiklad kdyZ se Hejges pokusi obejmout Paulu. Starsi
verze z roku 2006, stejné jako predchozi podoba dila vysiland do té doby v televizi, ma ténované
(do modra, do Zluta, do svétle zelené) i jiné sekvence, které byly nyni zfinalizoviny jako ¢ernobi-
1é. Vedouci oddéleni filmového archivu SFU Hana Valkova vysvétluje:

Vydanie Elo Havetta Collection bolo realizované bez price autora kamery na fa-
rebnej korekcii obrazu do pévodnej podoby diela. K vydaniu boli poskytnuté star-
Sie existujice elektronické prepisy na betacamoch a tpravou boli vykonané iba
price na retusi obrazu. Vydanie titulu CALIE POLNE v ramei edicie DVD - Sloven-
sky film 70-tych rokov bolo realizované s kompletnymi digitdlnymi tipravami, tj.
s kompletnou retusou obrazu, s restaurovanim zvuku a s farebnymi korekciami
obrazu. Autor kamery filmu p. Dodo Simonéié bol prizvan k vikonu farebnych
korekcif prepisu obrazu (prepis obrazu sa realizoval z vyrobou obnoveného zabez-
pecovacieho materialu na podlozke polyester — duplika¢ného pozitivu) v Epeciali-
zovanom postproduk&nom Stidiu 727 s definitivngm v§stupom pdvodnej podoby
filmového diela LaLiE POLNE, ktory tvoril podklad k jeho vydaniu na nosi¢i DVD.
[...] Tymto spdsobom bolo realizované celé vydanie edicie DVD — Slovensky film

70-tych rokov."

Tak se Havettiiv film obrazové procistil, zjasnil, zostfil, rozzdfil, jde viak fakticky o novy artefakt.
Identické nejsou ani sady anglickych podtitulkii: pro edici 2007 byl pofizen novy preklad.
Ediéni rada spravné vybrala film Juraje Jakubiska Postav pom, ZASAD STROM, jimz se reZisér po le-
tech distance vritil k celovederni tvorbé a jenZ md v jeho biografii a v kontextu narodni kinema-
tografie podobng v§znam i osudy jako v Cesku Hra 0 1aBLk0 Véry Chytilové. Bohuzel se nedocho-
val plivodni zdvér filmu, ve kterém dva nihodni muzi rozkradou. co zbylo z rozestavéného domu
Jozefa Matiide; mohla tak byt k dispozici vdééna bonusova kuriozita."” Vedle Jakubiskova expe-
rimentu byl zafazen i ,,ndvratovy* opus Petra Solana A POBEZIM AZ NA KRAJ SVETA, ktery tu spolu
s Uhrovym filmem reprezentuje oblast détského filmu. Z divackych hitd nemohl vedle chlapské-
ho diptychu Martina Hollého chybét PAcHo, HYBSKY ZBOJNIK.

Podivame-li se na kompletni filmografi slovenské hrané tvorby let 1970-1979, sotva bychom vy-
brali jinou desitku. P¥itomni jsou kromé rezisérti i diileziti scendristé a literati: Ivan Bukovéan,
Peter Jaro$, Vincent Sikula, Milan Ferko, Tibor Vichta... Naopak v partiturdch prevazuji ¢edti
skladatelé: Zdenék Liska zkomponoval hudbu k péti z vybranych filmi, Petr Hapka ke dvéma:
dvakrat se uplatnil Svetozér Stra¢ina a jednou llja Zeljenka. Prekvapenim je disk ¢. 06, obsahu-

jici dvojdilny distribuéni sestiih t¥idilné televizni adaptace romdnu Frantiska Hecka CERVENE

18) Z e-mailové zpravy adresované autorovi ¢lanku 20. 3. 2008.
19) Odstranénou scénu cituji podle scénife Peter Michalovi ¢ — Vlastimil Z u s k a, Juraj Jakubisko.

Bratislava: SFU 2005, s. 98.
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viNo v rezii Andreje Lettricha. Ten zde zastupuje tradicionalistickou linii slovenské tvorby, kon-
krétné socialisticky realismus. Kdyby se edi¢ni rada chtéla zachovat jesté odvaznéji, nechala by
vydat emblematické dilo normaliza¢niho ndporu DosT DOBRi CHLAPI, ¢imz by doglo k zastoupeni
kvantitativné nejproduktivnéjiiho reziséra daného desetileti Jozefa ReZuchy i srovnatelné expo-
novaného dramatika Jana Solovi¢e (hudbu zkomponoval opét Zdenék Ligka). K zafazeni dél niko-
li nejlepsich, ale dobové typickych by viak projekt musel opustit princip kdnonu, rozriist se na
dvojnasobek (jisté by pak doglo na dal$f snimky Martina Hollého, Stefana Uhra, Martina Tapaka,
ale i Jozefa Zachara ¢i Jana Lacka) a jeho trini realizace by se zproblematizovala. Snimek Dost
DOBRI CHLAPI ostatné mohli fanousci pred ¢asem zhlédnout na druhém programu Slovenské televize.
Desitku hranych filmt nakonec doplnil vybér deseti ¢isel periodika TYZDEN Vo FILME. Je zfejmé, Ze
editofi nebyli Skodolibi a nechtéli nds bavit vécmi, které se s odstupem ¢asu staly sméSnymi.
Z tydeniki zastupujicich tvorbu sedmi rezisérfi (Stefan Kamenicky, Marcela Jurovskd, Stefan
Bujna, Peter Hledik, Emil Fornay, Ludovit Vesely, Mikulas Fodor) a vSechny roéni doby dycha
priimémad, bezpiiznakova zpravodajska kazdodennost redlného socialismu: kladeni véncii, udélo-
vani Fadi a tituld na Prazském hradé, dozinky, oslavy Slovenského narodniho povstini, vinobra-
ni, vistup mladeze na Rysy, porady predstaviteli bratrskvch stran, zdbéry z povodni v Rumunsku,
tiskovd konference s emigrantem, ktery se vratil do vlasti, projevy Jozefa Lendrta, prvomdjové ma-
nifestace, medailon Pala Bielika, nepofidky na sidlisti Petrzalka, zdsobovani pfedvinoéniho trhu,
sportovni utkédni a gordicky uzel: nedostatek damskych kalhotek. Nasnimano, sestithano a oko-
mentovano dle politické objedndvky slavnostné, vtipné, pietné, optimisticky ¢i s konstruktivni
, kriti¢nosti; od détskych kreseb jsme vedeni k problematice détskych hiist, od vapominek vetera-
nt délnického hnuti k aktudlnim volbam.
Cusupi:seukai pifloha ke kazdému z deseti diskii obsahuje nékolikafadkovy a celkem zbyteény
editorial z pera novinére a spisovatele Dusana Taragela, profily tviiredi, rozhovor s jednim z nich,
analyzu piisluného filmu a reprodukei dobového plakatu. Ctyfikrat jde o interview s rezisérem
(Martin Holly, Martin 'i'apék, Dugan Tranéik, Peter Solan), tfikrdt s kameramanem (Stanislav
Szomolanyi, Dodo Simonéié, Vladimir Hollog), dvakrit s herci (Emilia Vasaryovd, Stefan Kvietik)
a jednou se scendristou (DuSan Dusek). V analyzich se vystfidalo osm filmologti nékolika poko-
leni (zfejma je snaha o generaéni konsensus): Jelena Pastékova, Martin Ciel (oba dvakrit), dile
Pavel Branko, Eva Filova, Peter Gavalier, Petra Hanakova, Martin Kanuch a Peter Michalovié.
Slovenské podtitulky zajistuji pieklad ze slovenstiny do slovenstiny; Sfavnata véta z filmu A poBE-
ZIM AZ NA KRAJ svETA: , Tomu sa z tej Sarkanice uZ nacisto rozum pomiitil® v podtituleich vystiizli-
vi: ,.Z pijatiky sa mu rozum pomiitil* a anglicky zni jiz zcela sue: ,,Liquor made him lose his
right mind.*
Textovy materidl patrné neprosel oponenturou a i nékteré myty, misto aby je uvddél na pravou
miru. Je pekné, 7e se Martin Palich pokusil o oralnf historii a nav&tivil Martina Tapdka; ponechal
viak bez ovéfeni jeho tvrzeni, ze se PACHO, HYBSKY zBOINIK nedostal do Seské distribuce. Tapak
mluvi o aplaudované projekci v prazské Lucerné jako o jednom z méla uvedeni filmu na ¢eském
tzemi. Ziejmé pod jeho vlivem i Dugan Taragel tvrdi v editorialu, Ze film ..sa v Cechdch nehral*
(casopis 05, s. 3). AvSak dle statistiky se v ¢eskych zemich do 31. prosince 1987 uskuteénilo

20)

2 389 predstaveni této komedie s celkovou ndvstévou 149 849 divdaka.>” Kladného piijeti se teh-

20) Viaclav Brfezina—AlesDanielis— Jindfigka Svecovd—JanV ymétal C‘e.s‘l.'usiovemk_f
Sfilm a filmova distribuce 1., Praha: UPF 1988, s. 148. Priimér 63 osoby na pfedstaveni odpovidal napf.
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dy Tapdkové parodii dostalo napfiklad z pera Jiftho Pavla K¥ize jihomoravském deniku Rov-
nost.*"

V sesitu ¢. 03 k filmu KEBY SoM MAL PUSKU je chybné uvedeno jméno feditele studia Jan Bahna na-
misto Vladimir Bahna (s. 5). A¢ k tomuto filmu zkomponoval hudbu Ilja Zeljenka, tize se Eva Mi-
chalkovd Stanislava Szomoldnyiho, jak spolupracovali sc Zdeiikem Liskou (a tviirce s otazkou
prekvapivé souhlasi: ,,LiSkova hudba bola vidy sugestivna a mne ako kameramanovi aj velmi
blizka* — s. 10).

O filmu Postav pom, zasab strom (¢. 10) Peter Michalovié pige, stejné jako v jakubiskovské mono-
grafii, %e byl po likvidaénim pamfletu, uvefejnéném 13. 5. 1980 v organu UV KSS Pravda, stazen
z distribuce. Pfinejmensim pro ¢eské zemé to neplati: autor této stati zhlédl Postav pom, zasan
STROM v kin& Vesmir v Zastdvee u Brna jedté 1. kvétna 1981 a snimek byl v Ustredni paijéovné fil-
mii Praha k dispozici az do konce normaliza¢ni éry.*” Pro spravedlnost se slusi dodat, ze Juraj Ja-
kubisko mél v Cechdch piekvapivého zastance v Janu Klimentovi, ktery v nadgené recenzi na ve-

selohru NEVERA PO SLOVENSKY mj. napsal:

Jakubisko [...] je poctivy Elovék a dokdzal se vyrovnat, vypofadat s vlastni minu-
losti. Poznal a pochopil, kdo mél a mé pravdu, a vyvodil z tohoto poznéani a pocho-
peni i konkréini umélecké zavéry. Bez vimluv a bez klickovéni se vyslovil pro lid-
skou poctivost, pro spoledensky pokrok, proti tém, kdo by se chtéli jen véat
s sebou, kdo i z nevédomosti povazuji spole¢né za své, kdo si pletou vlastni sobec-
tvi se zdjmem kolektivu. Po nedavném kritickém filmu ze soucasnosti Postav pou,
ZASAD STROM, ktery dosud s tispéchem promitaji nase kina, piichdzi nyni dalsi Ja-

kl] biSk()Vﬂ. |10vinka.23'

¢eskému ohlasu balady MEDENA VEZA o Sest rok{t diive, aviak domdci hity sezony 1976 dosahovaly v Ces-
ké distribuci ¢isla nékolikandsobné vy$Siho (LETo s Koveojem: 139 divdkd, MARECKU, PODEITE MI PERO:
193 divak).

Ze také na Slovensku méize vzniknout komedie, velmi ¢asto se o tomto problému diskutuje, o tom nas
presvedéil film Martina Tapdka Pacuo, nysskY zsoiNik. Pro bratislavskou Kolibu byla znovu &fastné ob-
jevena autorskd dvojice Lasica-Satinsky, kterd podle scénéie Petera JaroSe napsala pro film dialogy. Jeji

21

autorsky rukopis ovlivnil atmosféru filmu nejpodstatnéji — s humorem sobé vlastnim dokazou totiz oba
autofi vzit pod drobnohled charakteristiku narodni tradice i samotné podstaty ,slovenskosti. Pfitom vy-
sledkem neni nevkusna karikatura, ale ryzi humor [...]. Hybsky zbojnik Pacho nenf proto parodii na tra-
dici Slovak nejvlasingjsi — janosikovskou — je filmem, ktery tuto tradici rozviji v jiné poloze: pokud pa-
roduje, pak spife strnulost v zohrazovani této tradice. Vytknout lze filmu pouze tragikomicky epilog,
ktery neharmonicky koresponduje s celkovou koncepef filmu. [...] Slovy reziséra: ,Zasméjme se sami
sobé, abychom ozdravéli...™ (7j), FFP — vikend socialistickych kinematografii. Rovnost, 29. 6. 1976, s. 5.
Obecné bylo slovenské prostiedi za normalizace vniméno jako liberdlnéjsi: naptiklad brnénsky filmovy
klub si ve druhé poloviné 70. let pijoval ve Slovenské pozi¢ovné filmov kopie dél, které v UPF Praha
nebyly k dispozici: nejen SLAVNOST V BOTANICKE) ZAHRADE a KRISTOVE ROKY, ale i Jurdckovy filmy Kazpy
MLADY MUZ, PRIPAD PRO ZACINAJICIHO KATA a Sukéinovy TRESKY PLESKY.

Jan K 1 i m e n t, Smésné o sméiném. Rudé pravo, 62, 17. 12. 1981, ¢. 298, s. 5. Stal za¢ind slovy: ..Slo-
vensky filmovy rezisér Juraj Jakubisko patii k nejvyraznéjgim talentlim nadi zndarodnéné kinematografie.

22

~—

23

Pii svém mladi prosel jiz dosti sloZitou cestou od svého prvniho filmu, od nesporného uméleckého daspe-
chu Kristova léta. Nesmirny rozmach jeho tvirei fantazie ho potom zavedl dost daleko od sdélnosti, lido-
vosti, rozhodné i od stranickosti. V n&kolika snimeich, jejichz tvar byl jisté pozoruhodny, ale myslenka
unikala a ztracela se ve zmatku, podlehl i svodfim nespravné zamitené kritiky. Ta v jeho préci chvilila
v Sedesétych letech privé to, pied &im ho méla varovat, a vyzdvihovala po svém a zcela zimérné slabé

stranky, aZ zavedla talentovaného umélce na scesti.*
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Mohu dosvédéit, ze Jan Kliment povazoval film Postav bom, zasab strom za odpovéd na usneseni
strany o potfebé vymytit nepofadky v socialistickém hospodafstvi a na svou roli Jakubiskova ob-
hdjce byl i pozdéji hrdy.*”

Do konce roku 2007 se z edice sedmdesatych let prodalo 105 305 nosiéf,” pfi¢emi nejvetsi za-

jem byl o komedii Pacho, HyBskY zBoJNiK (20 029), druhé skonéilo CERVENE ViNo (14 555) a nésle-
duje tatransky diptych Ivana Bukovéana a Martina Hollého. Nezbyva nez pozvednout ¢utoru spo-

lu s vitézem: A teraz [...] chlipnime si frndzalice!™ (,,Let’s have some gunpowder liquor now!*
F gung I

Jaromir BlaZejovsky

24) Z neformdlni besedy teskych a slovenskych filmovych novindit s Janem Klimentem 11. 7. 1984 na

XXIV. MFF v Karlovych Varech.

25) Tiskova zpriava Slovenského filmového tdstavu ze 14. 2. 2008.
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